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Predlog

Na osnovu ¢lana 28 st. 1 i 4 Zakona o drzavnoj upravi (“Sluzbeni list Crne Gore",
br. 78/18, 70/21 i 52/22) i ¢lana 41 Uredbe o organizaciji i nacinu rada drzavne uprave (,Sluzbeni
list Crne Gore*, br. 98/23, 102/23, 113/23), na predlog direktorice Zavoda za hidrometeorologiju i
seizmologiju, Vlada Crne Gore, na sjednici od godine, utvrdila je

PRAVILNIK
O IZMJENAMA | DOPUNAMA
PRAVILNIKA O UNUTRASNJOJ ORGANIZACIJI | SISTEMATIZACIJI
ZAVODA ZA HIDROMETEOROLOGIJU | SEIZMOLOGIJU

Clan 1
U Praviniku o unutrasnjoj organizaciji i sistematizaciji Zavoda za
hidrometeorologiju i seizmologiju, broj 01-2424, od 05.08.2021. godine i broj 01-2919 od
05.10.2022 godine, u ¢lanu 2:

podtacka ,1.1."” mijenja se i glasi:
»Odsjek za analizu i prognozu vremena, satelitsku i radarsku meteorologiju” ;
podtacka ,1.2."” mijenja se i glasi:

,»Odsjek za numericko modeliranje”

Clan 2
U ¢lanu 3;

podtacka ,1.1.” mijenja se i glasi:

» U Odsjeku za analizu i prognozu vremena, satelitsku i radarsku meteorologiju vre
se poslovi koji se odnose na: svakodnevnu izradu operativnih analiza i prognoza vremena;
pregled podataka i meteoroloskih analiticko - prognostickih karata; sastavljanje tekstualne i
graficke prognoze vremena; analize i prognoze vremena za pomorce; distribuciju prognoza
korisnicima; najavu znacajnih i vanrednih meteoroloskih situacija u skladu sa procedurama;
upotrebu produkata sluzbenih numeri¢kih modela i modela ECMWF-a za izradu analize i
prognoze vremena; identifikaciju i pracenje meteoroloskin procesa na bazi sluzbenih
meteoroloskih satelitskih produkata (EUMETSAT); pripremanje stru¢no analitCko-prognosticke
informacije o vremenskim prilikama na teritorijii Crne Gore, za potrebe drzavnih organa, organa
drzavne i lokalne uprave i medija; azuriranje web strane Zavoda u pogledu prognostickog
sadrzaja; planiranje aktivnosti na polju uspostavljanja meteoroloskog radarskog sistema u Crnoj
Gori; plan i razvoj satelitske i radarske meteorologije i primjenu savremnih metoda u operativnoj
upotrebi iz ove oblasti; odrzavanje Linet stanice za potrebu pra¢enja grmljavina; prijem, obradu,
diseminaciju i arhiviranje satelitskih produkata; pracenje napretka u tehnologijama u oblasti
satelitske meteorologije i njihovu primjenu u Zavodu, shodno propisima Svjetske meteoroloske
organizacije; pripremu i objavljivanje satelitskih produkata na web strani Zavoda”.



podtacka ,1.2.” mijenja se i glasi:

,U Odsjeku za numeri¢ko modeliranje vrSe se poslovi koji se odnose na: uspostavljanje
i operativno odrzavanje numericko-prognosti¢kog sistema; primjenu i razvoj numerickih modela
za operativnu upotrebu; svakodnevno obezbjedivanje numeri¢kih produkata za operativne
analize i prognoze; preuzimanje numerickih ulaznih podataka iz ECMWF-a i NCEP/USA (za
inicijalizaciju i rad numeri¢kih modela prognoze vremena visoke rezolucije, ogranic¢ene oblasti u
operativnoj upotrebi svakodnevno; izradu analiticko-prognosti¢kih karata na osnovu rezultata
numeri¢kih modela prognoze vremena; razvoj i primjenu metoda i softvera, za verifikaciju
numeri¢kih modela, koji su u operativnoj upotrebi; pracenje razvoja i koris¢enje produkata
ECMWF-a, kao i drugih nacionalnih i regionalnih meteoroloskih sluzbi; tehni¢ku on-line
povezanost izmedu Zavoda i ECMWF-a u smislu prijema produkata ovih centara, za potrebe
operativnih prognoza i analiza; obezbjedivanje procedure, aplikacija za razmjenu synop, climat i
drugih kodiranih ili nekodiranih podataka u GTS sistemu u okviru SMO".

Clan 3

U ¢lanu 6:

U podtacki ,4.1. U Odsjeku za inZzenjersku seizmologiju”, poslije rijeci ,odrzavanje GIS-
a za oblast seizmi¢kog hazarda:” dodaju se rijeci , praéenje automatskog digitalnog registrovanja
seizmitke aktivnosti na teritoriji Crne Gore i uticajnih zona u okruzenju i obrada svih relevantnih
parametara seizmicke aktivnosti;”

U podtacki ,4.2. U Odsjeku za analizu i obradu seizmoloskih podataka”, poslije rije€i
,koji se odnose na:” dodaju se rijeci ,, seizmicki monitoring teritorije Crne Gore i uticajnih zona u
okruzenju;”

Clan 4
U ¢lanu 10:

Podtacka “1.1.” mijenja se i glasi “Odsjek za analizu i prognozu vremena, satelitsku i
radarsku meteorologiju”

Kod radnog mjesta pod rednim brojem “3”, u koloni - Naziv radnog mjesta i uslovi za
obavljanje poslova u odredenom zvanju, u alineji 1 poslije rijeci “Meteorologija” dodaju se rijedi:
“ili Fizika”.

U koloni “opis poslova” poslije rijeci “iz oblasti rada analize i prognoze vremena”, dodaju
se rijeci: “uce$cée u razvoju meteoroloskog radarskog sistema u Crnoj Gori i ostale aktivnosti iz
domena satelitske i radarske meteorologije; pracenje savremenih tehnologija u oblasti satelitske
meteorologije i meteoroloskih radara i njihovu primjenu u radu”.

Kod radnog mjesta pod rednim brojem “4 i 5”, u koloni “opis poslova” poslije rijeci “iz
domena analize i prognoze vremena za Crnu Goru i juzni Jadran”, dodaju se rijeci: “pracenje
satelitskih i radarskih meteoroloskih produkata, njihova analiza i azuriranje; uceSée u razvoju
meteoroloskog radarskog sistema u Crnoj Gori”.



Kod radnog mjesta pod rednim brojem “6”, u koloni “opis poslova”, poslije rijeci “iz
domena analize i prognoze vremena za Crnu Goru i juzni Jadran”, dodaju se rijeci: “pracenje
satelitskih i radarskih meteoroloskih produkata, njihova analiza i azuriranje; ucesée u razvoju
meteoroloskog radarskog sistema u Crnoj Gori”.

Poslije radnog mjesta pod rednim brojem “6” dodaje se radno mjesto koje glasi:

Vrsi poslove koji se odnose na:
ucestvuje u izradi analiza i prognoza
vremena, ucestvuje u analizi analitiCko-
prognosti¢kog materijala koji predstavlja
sluzbeni analiticko-prognosticki materijal

6a Visi/a savjetnik/ca lll 1

-VII1 nivo kvalifikacije
obrazovanja - Fakultet iz
oblasti prirodnih nauka -
Meteorologija ili Fizika,

- najmanje jedna godina
radnog iskustva na
poslovima u VII1 ili VI nivou
kvalifikacije obrazovanja,

- polozen strucni ispit za rad
u drzavnim organima,

-znanje engleskog jezika -
nivo B1,

- poznavanje rada na
racunaru.

i na osnovu toga priprema analize i
prognoze vremena za Crnu Goru i juzni
Jadran; vrsi i druge aktivnosti utvrdene
programom rada Odsjeka; ucestvuje u
azuriranju web strane u dijelu koji se
odnosi na operativhu prognozu
vremena; po potrebi daje informacije iz
domena analize i prognoze vremena za
Crnu Goru i juzni Jadran; pracenje
satelitskih i radarskih meteoroloskih
produkata, njihova analiza i azuriranje;
ucesée u razvoju meteoroloskog
radarskog sistema u Crnoj Gori; obavlja
i druge poslove po nalogu
pretpostavljenog/e

Podtacka “1.2.” mijenja se i glasi “Odsjek za numeri¢cko modeliranje”

Kod radnog mjesta pod rednim brojem “8”, u koloni “opis poslova” rije¢i “u¢eSce u razvoju
meteoroloskog radarskog sistema u Crnoj Gori i ostale aktivnosti iz domena satelitske i radarske
meteorologije”, rijeci “satelitske meteorologije i meteoroloskih radara i njihovu primjenu u radu
Zavoda’, briSu se.

Kod radnog mjesta pod rednim brojem “9”, u koloni “opis poslova’, rije€i “pracenje satelitskih i
radarskih meteoroloskih produkata, njihova analiza i azuriranje; u¢es¢e u razvoju meteoroloskog
radarskog sistema u Crnoj Gori;”, bridu se.



Radno mjesto pod rednim br. “70-71” postaje radno mjesto pod rednim brojem “70”, a u koloni
“broj izvrsilaca” broj “2” zamjenjuje se brojem “1”.

Dosadasnje radno mjesta pod rednim br. “71” mijenja se i glasi:

71

Samostalni/a savjetnik/ca |

- VII1 nivo kvalifikacije
obrazovanja - Fakultet iz
oblasti tehnicko-tehnoloskih
nauka — Gradevina ili
Hidrotehnika ili Fakultet iz
oblasti prirodnih nauka —
Geologija,

- najmanje tri godine radnog
iskustva,

- polozen struéni ispit za rad u
drzavnim organima,

- poznavanje rada na

racunaru.

Vrs$i poslove koji se odnose na: kontrolu
podataka pristiglih sa automatskih
hidroloskih stanica povrsinskih voda u
softveru za obradu podataka; prati rad
stanica za monitoring podzemnih voda i
vr$i njihovu validaciju; vrsi obradu
hidroloskih podataka; ucestvuje u izradi
hidroloskih studija i elaborata u skladu
sa svojim djelokrugom rada; po potrebi,
ucestvuje u vrSenju hidrometrijskih
mjerenja; obavlja i druge poslove po
nalogu pretpostavljenog/e.

Radno mjesto pod rednim br. “80” mijenja se i glasi:

80

Visi/a savjetnik/ca lll

- VII1 nivo kvalifikacije
obrazovanja - Fakultet iz

oblasti tehnicko-tehnoloskih

nauka — Gradevina ili
Hidrotehnika ili Fakultet iz
oblasti prirodnih nauka —
Geologija,

- najmanje jedna godina
radnog iskustva na
poslovima u VII1 ili VI
nivou kvalifikacije
obrazovanja,

Vrsi poslove koji se odnose na: logicku
kontrolu serija vodostaja prije unosa u
bazu podataka i nanoSenje obradenih
hidrometrijskih mjerenja na Q-H skalu;
bilansiranje po hidroloskim profilima sa
dovoljno mjernih podataka, po utvrdenoj
metodologiji za analizu srednjih, malih i
velikih voda u skladu sa detaljnim
uputstvima neposrednog rukovodioca.
UCestvuje u izradi hidroloskih studija i
elaborata; vrSi poslove hidroloskog
modeliranja i ucestvuje u vodenju
hidroloSke baze podataka. Po potrebi
obavlja terenski rad koji se odnosi na
prikupljanje informacija potrebnih za




- polozen struéni ispit za bilansiranje i druge sli¢ne poslove u vezi

rad u drzavnim organima, terenskog rada; obavlja i druge poslove
- znanje engleskog jezika - po nalogu pretpostavijenog/e.

nivo B1,
- poznavanje rada na

racunaru.

Kod radnog mjesta pod rednim brojem “86”, u koloni “naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje
poslova u odredenom zvanju’, rijeci “Visi/a savjetnik IlI” zamjenjuju se rije¢ima “Samostalni/a
savjetnik I, a rije¢i “najmanje jedna godina radnog iskustva na poslovima u VII1 ili VI nivou
kvalifikacije obrazovanja”, zamjenjuju se rije¢ima ,najmanje tri godine radnog iskustva’.

Kod radnog mjesta pod rednim brojem “88”, u koloni “naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje
poslova u odredenom zvanju”, rijeci “ili profesionalno vojno lice, oficir” brisu se.

Kod radnog mjesta pod rednim brojem “89”, u koloni “naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje
poslova u odredenom zvanju” rijeci “Fakultet iz oblasti drustvenih nauka-Geografija” zamjenjuju
se rije¢ima “Pomorske nauke”.

Radno mjesto pod rednim brojem “90” briSe se.
Radna mjesta redni brojevi od “91-96” postaju radna mjesta redni brojevi “90- 95”.

Radno mjesto redni broj “97” postaje radno mjesto redni broj “ 96”, a u koloni “opis
poslova’poslije rijeci “iz oblasti inZenjerske seizmologije;” dodaju se rijeci: “obavlja poslove
praéenja automatskog digitalnog registrovanja seizmic¢ke aktivnosti na teritoriji Crne Gore i
uticajnih zona u okruZenju i obrade svih relevantnih parametara seizmicke aktivnosti”.

Radno mjesto redni broj “98” postaje radno mjesto redni broj “97”, a u koloni “naziv radnog
mjesta i uslovi za obavljanje poslova u odredenom zvanju”, rijeci “Samostalni/a savjetnik II”
zamjenjuju se rijeéima “Samostalni/a savjetnik I”, a rije¢i “najmanje dvije godine radnog iskustva”
zamjenjuju se rije¢ima ,najmanje tri godine radnog iskustva”, a u koloni “opis poslova’poslije rijeci
,iz oblasti seizmologije” dodaju se rijeci: “obavlja poslove pracenja automatskog digitalnog
registrovanja seizmicke aktivnosti na teritoriji Crne Gore i uticajnih zona u okruZenju i obrade svih
relevantnih parametara seizmicke aktivnosti”.

Radno mjesto redni broj “ 99” postaje radno mjesto redni broj “98” a u koloni “opis poslova”
poslije rijeéi “iz oblasti seizmologije;” dodaju se rijeci: “obavlja poslove pracenja automatskog
digitalnog registrovanja seizmicke aktivnosti na teritoriji Crne Gore i uticajnih zona u okruzenju i
obrade svih relevantnih parametara seizmicke aktivnosti”.

Radno mjesto redni broj “100” postaje radno mjesto redni broj “99”.

Radno mjesto redni broj “101” postaje radno mjesto redni broj “100”, a u koloni “opis poslova”
poslije rijedi “seizmoloskih podataka;” dodaju se rijeci: “obavlja poslove seizmiCkog monitoringa
teritorije Crne Gore i uticajnih zona u okruzenju, obrade podataka i interpretacije sezmiCnosti
sredstvima javnog informisanja”.



Radno mijesto redni broj “102” postaje radno mjesto redni broj “101”, a u koloni “opis poslova”
poslije rijeéi “definiSe parametre zemljotresa;” dodaju se rijedi: “obavlja poslove seizmickog
monitoringa teritorije Crne Gore i uticajnih zona u okruzenju, obrade podataka i interpretacije
sezmiénosti sredstvima javnog informisanja”.

Radno mjesto pod rednim br. “103” postaje radno mjesto redni broj “102” mijenja se i glasi:

102

Visi/a savjetnik/ca lll

VII1 nivo kvalifikacije
obrazovanja - Fakultet iz
oblasti prirodnih nauka -
Geologija, Fizika,
Matematika ili
Racunarske nauke ili
Fakultet iz oblasti
tehnicko-tehnoloskih
nauka — Gradevina ili
Geodezija

najmanje jedna godina
radnog iskustva na
poslovima u VII1 ili VI
nivou kvalifikacije
obrazovanja,

polozen strucni ispit za
rad u drzavnim organima,
znanje engleskog jezika -
nivo B1,

poznavanje rada na
racunaru.

Vrs$i poslove koji se odnose na:
sistematizovanje i dokumentovanje
makroseizmickih podataka i numericku
analizu i obradu makroseizmickih
podataka; pripremu grafickih
seizmoloskih podloga. Obavlja
odgovarajucu struénu korespondenciju
iz oblasti razmjene GPS podataka sa
drugim seizmoloskim institucijama.
Ucestvuje u istrazivackom radu na
projektima i studijama iz oblasti
seizmologije i seizmotektonike. Obavlja
poslove seizmickog monitoringa, obrade
podataka i interpretacije sezmicnosti
sredstvima javnog informisanja. Obavlja
i druge poslove po nalogu
pretpostavljenog.

Radno mjesto redni broj “104” postaje radno mjesto redni broj “103”, a u koloni “opis poslova”
poslije rije¢i “elektricnog napajanja;” dodaju se rijeci: “obavlja poslove seizmickog monitoringa,
numeri¢ke obrade podataka i interpretacije sezmi¢nosti sredstvima javnog informisanja”.

Radna mjesta redni brojevi “105-123” postaju radna mjesta redni brojevi “104-122”.
Radno mjesto redni broj “124” postaje radno mjseto redni broj “123”, a u koloni “naziv radnog

mijesta i uslovi za obavljanje poslova u odredenom zvanju” rijeci “Srednja ekonomska Skola” brisu
se.



Radno mjesta redni broj “125” postaje radno mjesto redni broj “124”.

PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clan 5

Raspored sluzbenika i namjestenika Zavoda, saglasno ovom Pravilniku izvr§i¢e se u roku
od 30 dana od dana stupanja na snagu ovog Pravilnika.

Clan 6

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja na oglasnoj tabli Zavoda,
nakon utvrdivanja od strane Vlade Crne Gore.

DIREKTORICA

Dusica Brnovic

Broj:

Podgorica, godine






